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Auszug aus der Strassenverkehrsordnung % LE GOUVERNEMENT

Département de la mobilité
et des transports

Kapitel Il. - Definitionen (Ldnge)

3.3. a) Lidnge eines StraBenfahrzeugs : der horizontale Abstand zwischen der Vorderseite und der Riickseite des Fahrzeugs
zuziglich der Lange der Zughaken und StoRstangen sowie gegebenenfalls der Liange der am Fahrzeug angebrachten
abnehmbaren oder nicht abnehmbaren Ausristungen und Zubehorteile, bei Anhdngern und gezogenen Fahrzeugen
einschlielllich der Deichsel; Die Lange eines Strallenfahrzeugs umfasst nicht die in Anhang XIIl, Anlage 2, Abschnitt F, Tabelle |
der Durchfiihrungsverordnung (EU) 2021/535 der Kommission vom 31. Marz 2021 mit Durchfihrungsbestimmungen zur
Verordnung (EU) 2019/2144 des Europaischen Parlaments und des Rates hinsichtlich einheitlicher Verfahren und technischer
Spezifikationen fiir die Typengenehmigung von Fahrzeugen sowie Systemen, Bauteilen und selbststandigen technischen
Einheiten fiir diese Fahrzeuge im Hinblick auf ihre allgemeinen Baumerkmale und ihre Sicherheit.

Die Lange eines Strallenfahrzeugs im Verkehr ist in Artikel 4 des "arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 modifié
portant reglement de la circulation sur toutes les voies publiques" festgelegt.
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Ministere de la Mobilité
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Kapitel ll. - Definitionen (Breite) et des transports

(b) Breite eines StraBenfahrzeugs: der horizontale Abstand zwischen den beiden Seitenflachen des Fahrzeugs, zuziiglich der Breite
der festen Elemente, die seitlich Gber das Fahrzeug hinausragen, und gegebenenfalls der Breite der am Fahrzeug angebrachten
abnehmbaren oder nicht abnehmbaren Ausrlistungen und Zubehorteile; hierzu gehoren nicht die in Anhang Xlll, Anlage 2,
Abschnitt F, Tabelle |l der Durchfihrungsverordnung (EU) 2021/535 der Kommission vom 31. Marz 2021 mit
Durchfiihrungsbestimmungen zur Verordnung (EU) 2019/2144 des Europdischen Parlaments und des Rates hinsichtlich
einheitlicher Verfahren und technischer Spezifikationen fir die Typgenehmigung von Fahrzeugen sowie von Systemen, Bauteilen
und selbststandigen technischen Einheiten flr diese Fahrzeuge im Hinblick auf ihre allgemeinen Baumerkmale und ihre
Sicherheit.

Die Breite eines Straflenfahrzeugs im Verkehr ist in Artikel 3 des "arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 modifié portant
reglement de la circulation sur toutes les voies publiques" festgelegt.
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Kapitel Il. - Definitionen (Héhe) et des transports

(c) Hohe eines StraBenfahrzeugs: der vertikale Abstand zwischen der Standflache des Fahrzeugs und seiner Oberseite,
gegebenenfalls erhoht um die Hohe der am Fahrzeug angebrachten Ausriistungen und Zubehorteile, unabhangig davon, ob
diese abnehmbar sind oder nicht; hierzu gehéren nicht die in Anhang XIll, Anlage 2, Abschnitt F, Tabelle |l
derDurchfihrungsverordnung (EU) 2021/535 der Kommission vom 31. Marz 2021 mit Durchfihrungsbestimmungen zur
Verordnung (EU) 2019/2144 des Européischen Parlaments und des Rates hinsichtlich einheitlicher Verfahren und technischer
Spezifikationen fiir die Typgenehmigung von Fahrzeugen sowie von Systemen, Bauteilen und selbststindigen technischen
Einheiten flr diese Fahrzeuge im Hinblick auf ihre allgemeinen Baumerkmale und ihre Sicherheit.

Die Hohe eines StralRenfahrzeugs im Verkehr ist in Artikel 6 des "arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 modifié portant
reglement de la circulation sur toutes les voies publiques" festgelegt.
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Kagitel ". - Definitionen et des transports

3.10. a) Vorderer Uberhang eines StraBenfahrzeugs ist der horizontale Abstand zwischen der durch die
Vorderachse oder bei Sattelanhdngern durch die Achse des Sattelzapfens verlaufenden senkrechten
Ebene und dem vordersten Punkt des Fahrzeugs, wobei alle fest mit dem Fahrzeug verbundenen Teile,
wie insbesondere die Rangierhaken und das Kennzeichen, zu berlicksichtigen sind.

b)Hinterer Uberhang eines StraBenfahrzeugs ist der waagerechte Abstand zwischen der durch die
Hinterachse des Fahrzeugs verlaufenden senkrechten Ebene und dem hintersten Punkt des Fahrzeugs,
wobei alle fest mit dem Fahrzeug verbundenen Teile, wie z. B. die Anhangevorrichtung und das
Kennzeichen, bericksichtigt werden.

c)Schwenkradius eines Sattelanhdngers: der horizontale Abstand zwischen der Achse des
Zugsattelzapfens und einem beliebigen Punkt an der Vorderseite des Sattelanhangers;
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Kapitel ll. - Definitionen

5.17. a) Ladung eines StraBenfahrzeugs: die insgesamt auf dem Fahrzeug beférderten Giter und Waren.
Ausriistungsgegenstande und Zubehorteile des Fahrzeugs, unabhangig davon, ob sie demontierbar sind
oder nicht, die am Fahrzeug angebracht sind und Uber die Vorder-, Rick- oder Seitenflachen
hinausragen, gelten nicht als Ladung.

Ein Gabelstapler, der dazu bestimmt ist, an das Heck eines Fahrzeugs der Kategorie N angehangt zu
werden, gilt ebenfalls als Ladung.

(b) Unteilbare Ladung: eine Ladung, die fir die Strallenbeforderung nicht in mehrere Ladungen
aufgeteilt werden kann, ohne dass Kosten oder die Gefahr einer schweren Beschadigung entstehen, und
die wegen ihrer Abmessungen oder Masse nicht innerhalb der vorgeschriebenen Grenzen der
Abmessungen oder Masse befordert werden kann.
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Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art.9 (Ladung 1/3)

1° Keine Ladung auf einem Strallenfahrzeug darf mehr als 1 Meter (iber eine seiner Seiten hinausragen. Die Breite des
Fahrzeugs einschlielRlich seiner Ladung darf jedoch die in Artikel 3 vorgesehenen Hochstwerte nicht Giberschreiten.

2° Bei einem StraRenfahrzeug, dessen Hohe, d. h. die nach Artikel 2 Absatz 3 Ziffer 3.3 Buchstabe c) bestimmte Hohe, 2 m nicht
Uberschreitet, darf keine Ladung Uiber die Stirnseite des Fahrzeugs hinausragen.

Unbeschadet des vorstehenden Abschnitts darf die Ladung eines StralRenfahrzeugs weder an der Vorder- noch an der Rickseite
um mehr als 2 m tGberstehen.

Unbeschadet des vorstehenden Absatzes darf keine Ladung auf einem Strallenfahrzeug eine seiner Vorder- oder Riickseiten um
mehr als 2 m (iberragen.

An der Rickseite eines StraBenfahrzeugs kann eine Ladungsstiitze verwendet werden, wenn die Ladung dies erfordert und
der Schwerpunkt der Ladung, der (ber die Rickseite des Transportfahrzeugs hinausragt, auf der Ladeflache liegt.
Die Ladungsstitze darf auf keinen Fall die Lange der liber das Transportfahrzeug herausragenden Ladung Uberschreiten.
Unter diesen Gegebenheiten ist die Ladungsstiitze bei der Bestimmung der Fahrzeuglange als Ladung zu betrachten.

Bei gekoppelten StraBenfahrzeugen, die ausschlieBlich fiir den Transport von Kraftfahrzeugen verwendet werden, kann eine
Ladungstiitze verwendet werden, sofern die Kraftfahrzeuge, die (iber das Heck des Transportfahrzeugs hinausragen, mit
mindestens einer Achse auf der Ladeflache stehen.
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Auszug aus der Strassenverkehrsordnung

Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeun

Art. 9 (Ladung 2/3)

Durch die Strassenverkehrsordnung erlaubter Uberhang der Ladung : 2m

Lastkraftwagen (LKW)

14,00 Meter
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Sattelzu

18,50 Meter

12,00 Meter

16,50 Meter

Lastzug

20,75 Meter

18,70 Meter
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Auszug aus der Strassenverkehrsordnung % LE GOUVERNEMENT
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Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art. 9, Absatz 1 und 2 (Ladung 3/3)

3° Unbeschadet der in Artikel 6 festgelegten Hochstwerte darf die Hohe des Fahrzeugs einschlielich der Ladung 4 m nicht
Uberschreiten.

4° AuRer im Falle einer Sondergenehmigung nach Absatz 2 darf keine Ladung tber die Vorder-, Riick- oder Seitenflachen
eines Ausnahmefahrzeugs hinausragen.

(2) Der fur den Verkehr zustdandige Minister kann gemafld den Bestimmungen des "réglement grand-ducal du 6 octobre
2023 relatif aux transports et circulations exceptionnels soumis a des autorisations spéciales sur les voies publiques"
Sondergenehmigungen fiir die Inbetriebnahme eines StraBenfahrzeugs erteilen, das nicht den Bestimmungen von
Absatz 1 entspricht.
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Auszug aus der Strassenverkehrsordnung

Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art. 12 (Gewicht / Masse 1/7)

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports

1. Die Gesamtmasse eines Strallenfahrzeugs oder einer Fahrzeugkombination, im 6ffentlichen Strassenverkehr, darf die in der
Zulassungsbescheinigung angegebene zuldssige Gesamtmasse nicht Gberschreiten.

Ebenso muss die Ladung eines Fahrzeugs so angeordnet sein, dass die Gesamtmasse auf einer Achse die in der

Zulassungsbescheinigung angegebene Hochstgrenze fiir diese Masse nicht Gberschreitet.

Numéra Z5  |pointd'attelage Remarques:
A |dimmatriculation ce
01  |pemorgue sans frein
£ :-E:::;mm Identifications et caractéristiques techniques du véhicule 92 |Remorquage freiné
Titulaire KN d-e réception 5 Nombre de places S 1 assises
c11 J Catégorie 5.2 debout
D.1 |Marque
c12 D.3  |Dénomination simples
c13 D2 |yariante L Nombres essieux tandem
Version tridem
21 carrosserie
22 |ongueur essieu 1
Propriétaire 221 |iongueur maximale essieu 2
c.2.1 |Nom/Raison social 23 |largeur 2.6 | Dimension des pneus |essiey 3
24 |Hauteur essieu 4
C.2.2 |Prénom essieu 5
€23 |N°,Rue Masses maximales autorisées
F.1  |Technigue G Masse en service
CP- Localité F.2  |Nationale P1 Cylindrée
F.3  |ensemble P.2 Puissance
Détenteur P3 (Carburant
€31 |Nom /Raison social temx:::ﬂm a Puissance / Paids
MMA Essieux MMA Nat. admissible
€3.2 |prénom N1 essieul
€33 |N°,Rue N2 |essieu2 Dates de références .
N3 |essieu3 B lére mise en drcul. d“;‘lizr:]
CP- Localité N4 lessieu q I Immatriculation
N5 lessieu 5 H Expiration certificat
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Auszug aus der Strassenverkehrsordnung

Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art. 12 (Gewicht / Masse 2/7)
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports

3. Die zulassige Gesamtmasse von StraBenfahrzeugen und Fahrzeugkombinationen darf folgende Werte nicht tiberschreiten:

1° bei einem Fahrzeug mit Eigenantrieb, das kein Kraftomnibus ist;

— mit zwei Achsen
— mit drei Achsen

— mit vier oder mehr Achsen

2° auf einem anderen Anhdnger als einem Sattelanhanger,
— mit zwei Achsen, wobei die Achsen mit einer mechanischen Federung ausgestattet sind
— mit zwei Achsen, wobei die Achsen mit einer Luftfederung ausgestattet sind
—mit drei oder mehr Achsen, wobei die Achsen mit einer mechanischen Federung

ausgestattet sind

— mit drei oder mehr Achsen, wobei die Achsen mit einer Luftfederung ausgestattet sind

3° Bus oder Omnibus
— mit zwei Achsen
— mit 3 Achsen
— drei-achs-gelenk

4° bei einer gekoppelten Fahrzeugkombination

19 Tonnen;
26 Tonnen;
32 Tonnen;

18 Tonnen;
20 Tonnen;
24 Tonnen;

30 Tonnen;

19,5 Tonnen;
26 Tonnen
28 Tonnen;

44 Tonnen.
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Auszug aus der Strassenverkehrsordnung % LEGOUVERNEMENT

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports

Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art. 12 (Gewicht / Masse 3/7)

Bei Fahrzeugen, die mit alternativen Kraftstoffsystemen ausgestattet sind, darf die zuldssige Gesamtmasse um die fiir die alternativen
Kraftstoffsysteme erforderliche zusatzliche Masse erhoht werden, ohne dass die folgenden Werte liberschritten werden:

1° bei einem Fahrzeug mit Eigenantrieb, das kein Kraftomnibus ist;
— mit drei Achsen 27 Tonnen;

2° bei einem Bus oder Omnibus;
—drei-achs-gelenk 29 Tonnen ;

3° bei einer gekoppelten Fahrzeugkombination 45 Tonnen.
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et des Travaux publics

Auszug aus der Strassenverkehrsordnung % LE GOUVERNEMENT

Département de la mobilité
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Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art. 12 (Gewicht / Masse 4/7)

Bei schweren emissionsfreien Nutzfahrzeugen kann die in Absatz 3 vorgesehene zuldssige Gesamtmasse um die zusatzliche
Masse erhoht werden, die aufgrund des Energiespeichersystems erforderlich ist, ohne jedoch die folgenden Werte zu
Uberschreiten :

1° bei einem Fahrzeug mit Eigenantrieb, das kein Kraftomnibus ist ;

— mit zwei Achsen 20 Tonnen;
— mit drei Achsen 28 Tonnen.

2° bei einem Bus oder Omnibus ;

— mit drei Achsen 28Tonnen ;
— drei-achs-gelenk 30 Tonnen.
3° bei einer gekoppelten Fahrzeugkombination 46 Tonnen.
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Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Auszug aus der Strassenverkehrsordnung % LE GOUVERNEMENT

Département de la mobilité
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Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art. 12 (Gewicht / Masse 5/7)

8. Der fiir den Verkehr zustdandige Minister kann in Ausnahmefallen und im Hinblick auf eine Zulassung Genehmigungen erteilen,
die die in diesem Artikel vorgesehenen Hochst- und Mindestwerte erhéhen oder verringern, und die Bedingungen dafir
festlegen. Die Inbetriebnahme eines solchen Fahrzeugs ist jedoch nur mit einer Sondergenehmigung zuldssig, die gemald den
Bestimmungen des "réglement grand-ducal du 6 octobre 2023 relatif aux transports et circulations exceptionnels soumis a des
autorisations spéciales sur les voies publiques" ausgestellt wird. Dasselbe gilt, wenn die Uberschreitung der zuldssigen
Hochstmassen auf die beférderte Ladung zurlickzufiihren ist.

Ein StraRenfahrzeug, das fiir die Beférderung von Sachen bestimmt ist und fir das bei der Zulassung eine Erhéhung der
zuldssigen Hochstmasse aufgrund seines Aufbaus fir die Beférderung teilbarer Teile einbehalten wurde, darf fiir die Beforderung
teilbarer Ladungen bis zu der im Bemerkungsfeld der Zulassungsbescheinigung fiir dieses Stralenfahrzeug eingetragenen Grenze
der zulassigen Hochstmasse verwendet werden.
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Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeung
Art. 12 (Gewicht / Masse 6/7)

6. Die Vorschriften dieses Artikels gelten weder fiir spezielle Armeefahrzeuge, noch fir die Sonderfahrzeuge der grofRherzoglichen Polizei,
noch fir selbstfahrende Hochgeschwindigkeitsmaschinen oder mobile Hochgeschwindigkeitsmaschinen. Das Gleiche gilt fiir selbstfahrende
oder fahrbare Maschinen, deren bauartbedingte Ho6chstgeschwindigkeit 40 km/h nicht Uberschreitet, sowie fir Baumaschinen und
Spezialfahrzeuge fir den offentlichen StraBenverkehr, vorausgesetzt, dass alle genannten Fahrzeuge unbeladen und mit einer
Geschwindigkeit von nicht mehr als 40 km/h gefahren werden und ihre Fahrer alle im Interesse der Sicherheit und des reibungslosen
Verkehrsflusses erforderlichen MalRnahmen treffen.

Unbeschadet des vorstehenden Absatzes dirfen selbstfahrende Hochgeschwindigkeitsmaschinen oder mobile
Hochgeschwindigkeitsmaschinen mit einer Masse von mehr als 60 Tonnen oder einer Achslast von mehr als 12 Tonnen nur mit einer
Sondergenehmigung, die gemal den Bestimmungen der oben genannten grofRherzoglichen Verordnung vom 6. Oktober 2023 ausgestellt
wird, auf 6ffentlichen StraRen in Verkehr gebracht oder gehalten werden. ‘ gl

T

R II‘

i 74 \ b
'_H o . selbstfahrende Maschine |
- — i

! max. 60 &

Ol OIOK
7. In Abweichung von den Vorschriften der Absatze 2 und 3 kann die zuldssige Gesamtmasse von flinfachsigen Stralenfahrzeugen auf 50
Tonnen erhoht werden, sofern die zuldssige Achslast auf diesen Achsen 11,5 Tonnen nicht Ubersteigt, das Fahrzeug mit einem
elektronischen System zum Wiegen der Masse auf den eigenen Achsen ausgestattet ist und es iber mindestens drei lenkbare hydraulische
Achsen verfiigt.

StraRenfahrzeuge mit 5 Achsen diirfen einen Anhanger ziehen, sofern die zuldssige Gesamtmasse der Fahrzeugkombination 50 Tonnen
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nicht tUbersteigt. . 18,75 Meter .
7£ = ] Fahrzeugkombination:
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Kapitel lll. — Fahrzeug- und Ladungsauslegeun et des transports
Art. 12 (Gewicht / Masse 7/7)

Abweichend von den Bestimmungen von Punkt 2 und 3 darf die zuldssige Gesamtmasse von vierachsigen StraBenfahrzeugen mit
Eigenantrieb auf 39 Tonnen erh6ht werden, sofern die zuldssige Gesamtmasse je Achse auf der Tandemachse 11,5 Tonnen nicht
Uberschreitet, das Fahrzeug Uber ein elektronisches System zur Wiegung der Masse an jeder Achse verfligt und die technisch
zuldssige Gesamtmasse des Fahrzeugs sowie der Achsen nicht Giberschritten wird.
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Der Sondertransport % LE GouvERNEmENT

Département de la mobilité
et des transports

Kriterien fiir Sondertransporte

 Fiir die Durchfiihrung von Sondertransporten ist eine Genehmigung, in Ubereinstimmung mit der StraRenverkehrsordnung
(Art.7. fir die Abmessungen, Art.9. fiir die Beladung und Art.12. fiir die Massen), des Verkehrsministers erforderlich.

* Diese Genehmigung kann nur erteilt werden, wenn die Ladung zu grof8 oder zu schwer fiir das entsprechende Fahrzeug ist.

* Daher kann ein Spezialtransport nur mit einer unteilbaren Ladung durchgefiihrt werden.
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Der Sondertransport LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité

et des Travaux publics
Département de la mobilité
Definitionen von Artikel 2 des "arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 modifié portant reglement de la et des transports
circulation sur toutes les voies publiques" :

* 5.17 b) Unteilbare Ladung: Eine Ladung, die fiir die Zwecke des StraBentransports nicht ohne Kosten oder die Gefahr erheblicher Schaden
in mehrere Ladungen aufgeteilt werden kann und die aufgrund ihrer Abmessungen oder Masse nicht innerhalb der vorgeschriebenen
Grenzen flr Abmessungen oder Masse beférdert werden kann.

Definitionen in Artikel 2 des "reglement grand-ducal du 6 octobre 2023 relatif aux transports et circulations exceptionnels soumis a des
autorisations spéciales sur les voies publiques" :

* Genehmigung fiir Sondertransporte: Ministerielle Genehmigung, die die Inbetriebnahme eines Fahrzeugs erlaubt, das fir den
StralRentransport einer unteilbaren Ladung bestimmt ist, oder die beladene oder unbeladene Inbetriebnahme eines Sonderfahrzeugs.

* Fahrgenehmigung: Ministerielle Genehmigung, die die ausnahmsweise Inbetriebnahme eines StraRenfahrzeugs mit abnehmbaren oder
nicht abnehmbaren Zubehorteilen oder Ausriistungen erlaubt, das nicht fiir den gewerblichen Transport von Sachen bestimmt ist und
dessen Abmessungen oder Massen die in den Artikeln 3 bis 6 und 12 des "arrété grand-ducal du 23 novembre 1955 modifié portant
réglement de la circulation sur toutes les voies publiques" festgelegten vorgeschriebenen Grenzen lGberschreiten.

* Sondergenehmigung: Eine Genehmigung fir einen auBergewdhnlichen Transport oder eine Fahrgenehmigung.

* Begleitfahrzeug: Ein Fahrzeug, das vor oder hinter einem oder mehreren Fahrzeugen fahrt, die unter eine Genehmigung fir
Sondertransporte oder eine Verkehrsgenehmigung fallen, zum Zweck der Fiihrung und Warnung anderer Verkehrsteilnehmer.

» Eskorte der grofiherzoglichen Polizei: ein oder mehrere Fahrzeuge der grolRherzoglichen Polizei, die ein oder mehrere Fahrzeuge, die
unter eine Genehmigung fir einen auRergewohnlichen Transport oder eine Verkehrsgenehmigung fallen, zum Zweck der Anordnung und
Warnung der anderen Verkehrsteilnehmer begleiten.
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Ministére de la Mobilité
et des Travaux publics

Der Sondertransport % II_DEUGGORUAVI\IE;I\IDELIJ\QZNI!ETDE LUXEMBOURG

Département de la mobilité

Verkehr auf 6ffentlichen StralRen et des transports

Artikel 9 :

* (1) Unbeschadet anderer Bedingungen, die durch die Sondergenehmigung auferlegt werden, unterliegen Sondertransporte oder
Sonderfahrten auf Autobahnen den Anforderungen dieses Artikels.

* (2) Das Fahren mit einer Sondergenehmigung ist auf den Autobahnen verboten :
* Montag bis Donnerstag von "6.00 Uhr" bis "10.00 Uhr" und von "16.00 Uhr" bis "19.00 Uhr" und

* freitags und am Tag vor gesetzlichen Feiertagen von "6.00 Uhr" bis "10.00 Uhr" und von "13.30 Uhr" bis "19.00 Uhr".

Begleitung von Fahrzeugen, die unter eine Sondergenehmigung fallen

Artikel 12 :

(1) Die Verpflichtung und die Anzahl der Begleitfahrzeuge werden je nach Kategorie der Sondergenehmigung festgelegt.

(2) Falls der Verkehr der StraBenbenutzer durch Anordnungen eines mit der Verkehrskontrolle beauftragten Beamten geregelt
werden muss, muss der Inhaber einer Sondergenehmigung von der GroBherzoglichen Polizei begleitet werden. Je nach den
Merkmalen der Sondergenehmigung kann die Verpflichtung zur Begleitung die gesamte Strecke betreffen oder sich auf einen
bestimmten Wegpunkt beschranken.
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Der Sondertransport %

Die Kategorien von Sondertransporten mit Stralenfahrzeugen, die den
Vorschriften entsprechen:

Entsprechend der Gefihrdung von Verkehrsteiinehmern und der Uberbeanspruchung der
offentlichen Stralen werden Sondergenehmigungen in 3 Kategorien unterteilt:

- ohne Wegbeschreibung;
- Gultigkeit far ein Jahr;

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports

- der Transport hat keine oder nur geringe Auswirkungen auf den 6ffentlichen StraRenverkehr was seine Ladung angeht;
- Die Ladung hat Auswirkungen auf die Verkehrssicherheit, die durch die Vorsicht des Fahrers bei der Einhaltung bestimmter

vorgegebener Bedingungen kontrolliert werden kdnnen.

Sondertransport der Kategorie 2:

- ohne Wegbeschreibung, erfordert aber eine vorherige Erkundung der zu befahrenden Strecke;
- Glltigkeit fur ein Jahr;

- Begleitung vorne durch einen Leitwagen bei Uberschreitung der Breite oder Hohe durch die Ladung;

- Begleitung hinten durch einen Leitwagen, wenn die Ladung > 3,50 Meter die Ladeflache nach hinten iberragt;

- Hinweis auf die Unteilbarkeit der Ladung.

Sondertransport der Kategorie 3:

- obligatorische Angabe einer Wegbeschreibung ;

- Glltigkeit fir 3 Monate;

- Gutachten der Stralenbauverwaltung;

- die obligatorische vorherige Erkundung der von der Strallenbauverwaltung festgelegten Strecke;
- Begleitung durch mindestens einen Leitwagen vorne und am Heck des Transports;

- wenn notig, in Begleitung der grolRherzoglichen Polizei.
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Der Sondertransport _& Lt GouveRNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité
et des Travaux publics

Bei einem Sondertransport , .
. . . L. Département de la mobilité

durchgeflihrt mit Fahrzeugen, die der StraBenverkehrsordnung und den Richtlinien der et des transports

Europadischen Union entsprechen, bezieht sich die Sondergenehmigung ausschlief3lich

auf die Ladung.

Beispiel fiir ein Sattelzugfahrzeug (Sattelzugmaschine mit Sattelauflieger)

Diese Fahrzeugkombination verfligt Gber die grofSte Ladeflache fir das durchfiihren
eines Sondertransports.

Maximale Abmessungen des Sattelzuges (Art. 4.) :

Lange: 16,50 Meter (ein Sattelauflieger - Lange von 13,65 m +/-)

Breite: 2,55 Meter

Hohe: 4,00 Meter

Zulassiges Gesamtgewicht: 44,00 Tonnen
|< 16,50 Meter = 18,50 Meter -
=l ]

OJ
O

Sl T @O LEeT ey ~®
Ein Uberhang nach hinten von max. 2m ist seit

dem 3. Januar 2021 ohne Sondergenehmigung
erlaubt.

I
T [/
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Der Sondertransport % LE GouvERNEmENT

Département de la mobilité

Kategorie 1 et des transports

+  Die Sondergenehmigung wird fiir die Uberschreitung der Ladung erteilt.

« Die Linge der zuldssigen Uberschreitung wird im Verhiltnis zu dem Fahrzeug, das die Ladung befordert,
berechnet.

*  Fir die Kategorie 1 wird ein Zuschlag von 8 % gewahrt.
Das Ministerium erteilt eine Sondergenehmigung, die eine Uberschreitung von x Metern erlaubt.

* Dies kann von der groRBherzoglichen Polizei im Falle einer Kontrolle leicht gemessen werden.
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Kategorie 1 Département de la mobilité

et des transports

Der Sondertransport _gg Lt GouveRNEMENT

Fiir einen Sattelzug wird der Uberhang wie folgt berechnet:

Lange der Fahrzeugkombination: 16,50 m
Durch Artikel 9 gewihrter Uberhang der Ladung: 2,00m
Zuziglich 8% fur die Kategorie 1: (16,50 + 2) + 8% = 19,98 m
Uberhang: 19,98 m—16,50 m = 3,48 m

Der Minister erteilt eine Sondergenehmigung fiir einen Uberhang der Ladung von 3,50 m

20,00 Meter |
18,50 Meter | "

A A A
A

16,50 Meter A

A

ﬂ

= N ]
\ /7 \ i
;3/“[ \ 2,00m 150m
| 3.50m

Gesamtlange: 16,50 metres + 3,48 metres=19.98 metres
Gesamtbreite: 3,00 meétres

Gesamthohe: 4,30 metres

Gesamtgewicht: 44,00 tonnes
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Der Sondertransport & LE GOUVERNEMENT

Département de la mobilité

Kategorie 1 - Linge et des transports

Fir den Lastkraftwagen und den Lastzug ist die Erteilung einer Genehmigung der Kategorie 1 nicht
gerechtfertigt, da die wiederholte Beférderung von Lasten mit einem solchen Uberhang ein geeigneteres
Fahrzeug erfordert.

14,00 Meter

12,00 Meter

20,75 Meter

A A

18,70 Meter

N
5
!‘ ey
®)
]
\\
®

2,00 m
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Der Sondertransport _gg Lt GouveRNEMENT

Kategorie 1 — Breite, Hohe und zulassiges Gesamtgewicht Département de la mobilité

et des transports

Die maximale Breite betragt 3,00 m.

Die maximale Hohe betragt 4,30 m.

Das zuldssige Gesamtgewicht des StraBenfahrzeugs oder der Fahrzeugkombination darf 44,00 Tonnen nicht Giberschreiten, mit
Ausnahme des 5-Achs-Fahrzeugs, fiir welches das zuldssige Gesamtgewicht auf 50,00 Tonnen erhéht wird.

Die maximale Achslast betragt 12 Tonnen.

3,00 Meter i

) .7

 ——
==
1919\ OE'V
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité
et des Travaux publics

Ausnahmen zur Kategorie 1 (Langholz oder Kontergewichte) _& LE GOUVERNEMENT

Département de la mobilité
et des transports

Transport mit Dolly-Anhanger (Nachldufer)

Genehmigung ohne Streckenangabe 25,00 Meter "
Lange: 25,00 Meter N
Breite : 2,55Meter  f—UuU|l -—-_IVh— — ;'— —r']
Hohe: 4,00 Meter , | —
Gesamtgewicht: 44,00 Tonnen 2 il

Uberhang : 4,00 Meter

Ein Lastkraftwagen mit Dolly-Anhadnger darf einschlieflich seiner Ladung maximal 25 Meter lang sein. Die Ladung darf
den Dolly-Anhanger nicht um mehr als 4,00 Meter Giberragen.

Die zu beférdernden Elemente miissen von gleicher Art und Lange sein und das zuldssige Gesamtgewicht der
Fahrzeugkombination darf nicht tGberschritten werden.

Transport von Kontergewichten fiir Krane

» 16,50 Meter o
Das zulassige Gesamtgewicht einer [ f '[
Fahrzeugkombination welche ausschlieBlich fir || [:] ST 11
den Transport von Kontergewichten und |} L " F{ —F &
Stutzplatten fiir Krane bestimmt ist oder | o ﬂ 5 - s
verwendet wird, darf 44,00 Tonnen ?‘ﬁf‘ f /”Z'J\[ 4 4 b
Uberschreiten, bis zu einem Gesamtgewicht von \_L7 j I [ | [ &) '

80,00 Tonnen.
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Ausnahmen fir den Transport von Baumaschinen& ‘ LE GOUVERNEMENT

Transport einer Baumaschine mit einem Fahrzeug, das den Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung Département de la mobilite
entspricht, mit einer Genehmigung der ohne Strecke und ohne Begleitwagen. et des transports

Das Gesamtgewicht von 44 Tonnen darf nur Uberschritten werden, wenn das Gesamtgewicht der

transportierten Baumaschine mehr als 30 Tonnen betragt.

Linge: 16,50 m + 2 m + 8% Uberhang der Ladung fiir den Sattelzug (= 20,00 m) i= Sl s =i_
18,75 m + 2 m Uberhang der Ladung fiir den Lastzug ¥

Breite: 3,00m

Hohe: 430m

Gesamtgewicht: 44 -80t

[TV

ET e T (T oy
__'_I\_.-“ S —— @;@tﬁ:@\}_ﬂ \:

J213N OEY

Jc

A
[ N
=0

@ 'Ll{ ' \' [ T T T T T @_@)ﬂ_@@{@}_ﬂ[
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité
et des Travaux publics

Kategorie 2 - Lange Département de la mobilité

et des transports

Der Sondertransport & LE GOUVERNEMENT

* Fir die Kategorie 2 kann ein zusétzlicher Uberhang von 21% fiir einen LKW und 16% fiir einen Sattelzug gewahrt werden.

 Nach der gleichen Berechnung wie bei der Kategorie 1 kann ein Uberhang von 5 m zugelassen werden, mit Ausnahme der
Lastziige, bei denen der Uberhang auf 2 m begrenzt ist.

* Obligatorische vorherige Erkundung der zu befahrenden Strecke ;

* Begleitung am hinteren Ende durch einen Begleitwagen im Falle eines Uberhangs der Ladung von > 3,50 Meter;

* Angabe zur Unteilbarkeit der Ladung.

N.b: Fur einen Transport der Kategorie 2 ist die Angabe einer Strecke nicht erforderlich.

21,50 Meter =

18,50 Meter
16,50 Meter

17,00 Meter |
12,00 Meter |

A A A

T
[: ]
11 | = =

= '“ ar- iR = LM

20,75 Meter
18,70 Meter W,

A A

2,00m 30



DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Der Sondertransport .ﬁ LE GOUVERNEMENT

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Kategorie 2 — Breite, Hohe und zuldssiges Gesamtgewicht Département de la mobilité

et des transports

Die maximale Breite betragt 3,50 m.
Die maximale Hohe betragt 4,50 m.

Die zuldssige Gesamtmasse des StraRenfahrzeugs oder der Fahrzeugkombination darf mehr als 44,00 Tonnen betragen, ohne
dass eine Gesamtmasse von 80,00 Tonnen tberschritten wird.

Das StraRenfahrzeug mit 5 Achsen ist auf 50 Tonnen begrenzt.

Die maximale Achslast betragt 12 Tonnen.

3,50 Meter

v

J213IN 05V

I*
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Ausnahmen fir den Transport von Baumaschinen,&‘ ‘ LE GOUVERNEMENT

Transport einer Baumaschine mit einem Fahrzeug, das den Bestimmungen der Straenverkehrsordnung

entspricht, mit einer Genehmigung der KKategorie 2 mit Strecke und Begleitwagen. Département de |a mobilite

et des transports
Die Angabe einer Strecke ist obligatorisch und unterliegt der Uberpriifung durch die StraRenbauverwaltung.

Das Gesamtgewicht von 80 Tonnen darf jedoch nur (iberschritten werden, wenn das Gesamtgewicht des

beférderten Fahrzeugs 45 Tonnen Ubersteigt.

Lange: 16,50 m + 2 m + 16% Uberhang der Ladung fiir den Sattelzug (= 21,50 m)
18,75 m + 2 m Uberhang der Ladung fiir den Lastzug
. |z 3,50 Meter A
Breite 3,50m K
Hohe : 4,50 m ‘

Gesamtgewicht: 80 - 100t

O oo o
- TRV

1918\ 0S‘Y

NN
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Der Spezialtransport

Kategorie3

Eine Genehmigung der Kategorie 3 ist nétig wenn:

- der Uberhang der Ladung iiberschreitet einen oder mehrere der Héchstwerte der Kategorie 2
- das Gesamtgewicht des beladenen Fahrzeugs betragt mehr als 80 Tonnen

- die Achslast betragt mehr als 12 Tonnen

> 3,50 Meter

fa= =

=

J

(D

Es=x

R

‘

IR 0S'Y <

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Ausnahmen fir den Transport von Baumaschinen_@‘ ‘ LE GOUVERNEMENT

Transport einer Baumaschine mit einem Fahrzeug, das den Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung
entspricht, mit einer Genehmigung der Kategorie 3 mit Strecke und Begleitwagen. Département de la mobilite

et des transports
Das Gesamtgewicht von 100 Tonnen darf jedoch nur Gberschritten werden, wenn das Gesamtgewicht des
beforderten Fahrzeugs mehr als 60 Tonnen betragt.

Die Angabe einer Strecke ist obligatorisch und unterliegt der Uberpriifung durch die StraRenbauverwaltung.

Lange: GemaR den Hochstwerten der Kategorie 2
Breite : >3,50m
Hohe: >4,50 m

> 3,50 Meter
Gesamtgewicht : > 100t & il

DY AN - e S
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Das auBergewdhnliche Fahrzeug gg- ‘  couvenmenn

Département de la mobilité

Die Kategorien von Sondertransporten mit Stralenfahrzeugen, die nicht et des transports
den Vorschriften entsprechen:

Abhdngig von der Gefdhrdung der Verkehrsteilnehmer und der UbermaBigen Nutzung der
offentlichen Stralen werden die Ausnahmegenehmigungen in 3 Kategorien unterteilt:

- ohne Wegbeschreibung;

- Gultigkeit far ein Jahr;

- der Transport hat keine oder nur geringe Auswirkungen auf den 6ffentlichen StraRenverkehr was seine Ladung angeht;

- Die Ladung hat Auswirkungen auf die Verkehrssicherheit, die durch die Vorsicht des Fahrers bei der Einhaltung bestimmter
vorgegebener Bedingungen kontrolliert werden kdnnen.

Sondertransport der Kategorie 2

- ohne Wegbeschreibung, erfordert aber eine vorherige Erkundung der zu befahrenden Strecke;

- Glltigkeit fur ein Jahr;

- Begleitung vorne durch einen Leitwagen bei Uberschreitung der Breite oder Hohe durch die Ladung;

- Begleitung hinten durch einen Leitwagen, wenn die Ladung > 3,50 Meter die Ladeflache nach hinten liberragt;
- Hinweis auf die Unteilbarkeit der Ladung.

Sondertransport der Kategorie 3

- obligatorische Angabe einer Wegbeschreibung ;

- Glltigkeit fir 3 Monate;

- Gutachten der Stralenbauverwaltung;

- die obligatorische vorherige Erkundung der von der Strallenbauverwaltung festgelegten Strecke;
- Begleitung durch mindestens einen Leitwagen vorne und am Heck des Transports;

- wenn notig, in Begleitung der grolRherzoglichen Polizei.
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Das aulRergewdhnliche Fahrzeug ,&? LE GOUVERNEMENT

Kategorie 1 Département de la mobilité

et des transports

3,00 Meter |

» >
| =

- l
[AANNNANAY

18,75 Meter — 23,00 Meter

'y
\ i
==

I21BN 0E'V

o

UM

Ein Lastzug, der nicht den Bestimmungen der Strallenverkehrsordnung
entspricht, darf nur flr den Transport von Baumaschinen verwendet werden.

Ry
I .

- Nachweis der Unteilbarkeit der Ladung

N.b.: Flr das Inverkehrbringen eines auBergewoéhnlichen Fahrzeugs der
Kategorie 1 oder fiir einen Transport mit einem solchen Fahrzeug ist
die Angabe einer Strecke nicht erforderlich.

s Eine Ausnahmegenehmigung ist auch fiir StraRenfahrzeuge oder
< 18,75 Meter — 23,00 Meter » Fahrzeugkombinationen erforderlich, die leer fahren.
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DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Transport einer Baumaschine mit einem Ausnahmefahrzeug der Kategorie 1 ohne Département de la mobilité

Streckenangabe und ohne Begleitung. et des transports
Das Gesamtgewicht von 44 Tonnen darf nur tGberschritten werden, wenn das Gesamtgewicht der
transportierten Baumaschine mehr als 30 Tonnen betragt.

Ausnahmen fiir den Transport von Baumaschinen 'ﬁ LE GOUVERNEMENT

Lange: 18,75 Meter — 23,00 Meter fur den Lastzug
16,50 Meter— 23,00 Meter fiir den Sattelzug
. L 3,00 Meter |
Breite: 3,00 m e e
Hohe: 4,30 m
Gesamtgewicht: 44-80t
AN | N WEs
" x‘:\_‘h 4 b = ot Q
3 T O O T (@) a_;_ ..—-I’ ‘ ‘
_ - i - u@L @\;@M 1|||||||||||\|||||||||HH||Hl||V|||V
Ein Lastzug, der nicht den Bestlmmungen der Straflenverkehrsordnung ””HHH”' 3
entspricht, darf nur fiir den Transport von Baumaschinen verwendet werden. v ¥

. ;,—4‘.—;‘*@ / "“1111::3:%
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Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Das aulRergewdhnliche Fahrzeug .52‘ O NN soure

Département de la mobilité

Kategorie 2
et des transports

3,50 Meter <

J91BIN 05V

23,00 Meter — 25,00 Meter -
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Zusatzliche Bedingungen:

Ein Lastzug, der nicht den Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung
entspricht, darf nur fiir den Transport von Baumaschinen verwendet werden.

* Ohne Streckenangabe, aber eine Erkundung der zu befahrenden
Strecke muss vorher durchgefiihrt werden;

* Begleitung durch Leitwagen bei Uberschreitung der Breite oder
Lange des Fahrzeugs;

* Begleitung durch einen Leitwagen am hinter dem Transport bei
einem Uberhang der Ladung von > 3,50 Meter;

* Nachweis der Unteilbarkeit der Ladung

20,00 Meter — 25,00 Meter
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Ausnahmen fiur den Transport von Baumaschinen mit
aullergewohnlichen Fahrzeugen

Transport einer Baumaschine mit einem auRergewo6hnlichen Fahrzeug der Kategorie 2
mit Streckenangabe und mit Begleitung.

Die Angabe einer Strecke ist obligatorisch und unterliegt der Uberpriifung durch die
StraBenbauverwaltung. Das Gesamtgewicht von 80 Tonnen darf jedoch nur Gberschritten werden, wenn
das Gesamtgewicht des beférderten Fahrzeugs 45 Tonnen lbersteigt.

Linge: 23,00 Meter — 25,00 Meter fir den Lastzug
20,00 Meter— 25,00 Meter fiir den Sattelzug

Breite: 3,50m

Hohe : 4,50 m

Gesamtgewicht: 80—-100t

__E]_t_q: a ) 'I(‘—y.iﬁ
sl e—— @S T0 [
—o - eee

Ein Lastzug, der nicht den Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung
entspricht, darf nur fiir den Transport von Baumaschinen verwendet werden.

Département de la mobilité
et des transports

3,50 Meter
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LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics




DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Kategorie 3 Département de la mobilité

et des transports

Das auBergewdhnliche Fahrzeug '&? Lt GouvERNEmENT

| > 3,50 Meter |
2 > 25,00 Meter > g
Ein Lastzug, der nicht den Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung [mmnﬂml g
entspricht, darf nur fiir den Transport von Baumaschinen verwendet werden. -
’ R
W .

= =

Zusatzliche Bedingungen:

* Obligatorische Streckenangabe;

* Gutachten der Strassenbauverwaltung erforderlich;

* Obligatorische  vorherige  Erkundung der von der
Strassenbauverwaltung zuriickbehaltenen Strecke;

* Begleitung des Transports durch Leitwagen;

(]

N\ NR ‘ © o o -~
N5 ~— = - - —— 1 30%)) L .
: {@ === ’ * Ein Uberhang der Ladung nach hinten von mehr als 2 Meter
' ‘ L1 [ ‘ [ >200m ist erlaubt;
le > 25,00 Meter —,| + Begleitung, falls erforderlich, durch die groRBherzogliche

Polizei. 40



Ausnahmen fiir den Transport von Baumaschinen mit .

.. . o LE GOUVERNEMENT
aullergewohnlichen Fahrzeugen DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Transport einer Baumaschine mit einem auRergewo6hnlichen Fahrzeug der Kategorie 3
N . N Départ tdel bilité
mit Streckenangabe und mit Begleitung. .

Die Angabe einer Strecke ist obligatorisch und unterliegt der Uberpriifung durch die
StraBenbauverwaltung. Das Gesamtgewicht von 100 Tonnen darf jedoch nur Uberschritten werden,
wenn das Gesamtgewicht des beforderten Fahrzeugs 60 Tonnen Ubersteigt.

Lange: >25,00 Meter fir den Lastzug
>25,00 Meter flir den Sattelzug
Breite: >3,50 m
HOhe : >4’50 m | > 3,50 Meter |

Gesamtgewicht: >100t
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Ein Lastzug, der nicht den Bestimmungen der StraBenverkehrsordnung I
entspricht, darf nur fiir den Transport von Baumaschinen verwendet werden. | &3 a—T o)
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Genehmigung zum Inverkehrbringen von Fahrzeugen die nicht fir die .
. .. . . LE GOUVERNEMENT
Beforderung von Gitern bestimmt sind. DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG

Ministere de la Mobilité
et des Travaux publics

Département de la mobilité
et des transports

Abhangig von der Gefahrdung der Verkehrsteilnehmer und der GbermaRigen Nutzung der offentlichen StraRen werden die
Genehmigungen zum Inverkehrbringen einer Maschine in 3 Kategorien unterteilt

ohne Wegbeschreibung, erfordert aber eine vorherige Erkundung der zu befahrenden Strecke;

Gultigkeit flr ein Jahr;

das Inverkehrbringen hat keine oder nur geringe Auswirkungen auf die Belastung der 6ffentlichen Stral3e;

GroflRe und Masse der Maschine wirken sich auf die Sicherheit im StraBenverkehr aus, die durch die Vorsicht des Fahrers bei
der Einhaltung bestimmter vorgegebener Bedingungen gewahrleistet werden kann.

Kategorie 2 :

obligatorische Angabe einer Wegbeschreibung ;

Gultigkeit flir ein Jahr;

Gutachten der StraBenbauverwaltung;

die obligatorische vorherige Erkundung der von der Straenbauverwaltung festgelegten Strecke;

fur Maschinen, die aufgrund ihrer Abmessungen unter dem Geltungsbereich der Genehmigung fahren, ist eine Begleitung
durch einen Leitwagen vorgeschrieben.

Kategorie 3 :

- obligatorische Angabe einer Wegbeschreibung;

- Glltigkeit fiir 3 Monate;

- Gutachten der StraBenbauverwaltung;

- die obligatorische vorherige Erkundung der von der Straflenbauverwaltung festgelegten Strecke;
- Begleitung durch Leitwagen;

- Begleitung, falls erforderlich, durch die groBherzogliche Polizei.
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Genehmigung zum Inverkehrbringen von Fahrzeugen die nicht fur die |4

Beforderung von Gltern bestimmt sind.

Kategorie 1

Selbstfahrender Kran und selbstfahrender Kran mit Anhanger zum Transport der fir den

Betrieb des Krans erforderlichen Kontergewichte

i=

12,00 Meter

18,75 Meter - 22,00 Meter I

LA 4

Fahrzeugkombination, die nicht zur Beforderung von Gutern
bestimmt ist

lil

= .ijw?ﬂ

25,00 Meter - 26,50 Meter (16.50 m) 18,75 Meter - 26,50 Meter

= 9000

StraRenfahrzeug welches nicht zur Beforderung von
Gutern bestimmt ist

12,00 Meter - 14,00 Meter

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité

et des transports

3,00 Meter - 3,50 Meter

A

I21BIN OE‘Y - 1933N 001

Die zuldssige Gesamtmasse
des StraRenfahrzeugs oder
der  Fahrzeugkombination,
die nicht fir die Beférderung
von Gltern bestimmt ist,
darf nicht mehr als 44,00
Tonnen betragen.

Die zuldssige Gesamtmasse
des StralRenfahrzeugs, das
nicht fir die Beférderung von
Gutern bestimmt ist, darf
nicht mehr als 60,00 Tonnen
betragen.

Bei einem gezogenen
Fahrzeug betragt die
maximale Achslast 10
Tonnen.

Die zuldssige Achslast kann
auf 12 Tonnen erhoht
werden, wenn das Fahrzeug
mit einer Geschwindigkeit
von nicht mehr als 25 km/h
gezogen wird.
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Genehmigung zum Inverkehrbringen von Fahrzeugen die nicht fir die .4
LE GOUVERNEMENT

Beforderung von Glitern bestimmt sind. DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
= Ministére de la Mobilité
Kategorie 2 et des Travaux publics
rategorie ¢
Département de la mobilité
Selbstfahrender Kran und selbstfahrender Kran mit Anhanger zum Transport der fir den et des transports

3,50 Meter - 4,00 Meter

&

f /

o = - :,'_/‘ f—
\ Cl ER{:/' = ﬁa E 000 ‘i Q00
OalO0I0a0ION G 0] A

12,00 Meter
i 22,00 Meter - 25,00 Meter

J213IA 05 - 1IN OE'Y

Fahrzeugkombination, die nicht zur Beférderung von Giitern

beSt|mmt ISt Die zuldssige Gesamtmasse | Bei einem gezogenen
des StraRenfahrzeugs oder | Fahrzeug betragt die
der  Fahrzeugkombination, | maximale Achslast 10

die nicht fir die Beférderung | Tonnen.

von Glitern bestimmt ist,
muss zwischen 44,00 und | Die zuldssige Achslast kann
80,00 Tonnen liegen. auf 12 Tonnen erhoht
werden, wenn das Fahrzeug

25,00 Meter - 26,50 Meter

(16.50 m) 18,75 Meter - 26,50 Meter

Die zuldssige Gesamtmasse | mit einer Geschwindigkeit

Stral3enfahrzeug welches nicht zur Beférderung von dlas: 'Eales tARFSNE: da% |G BIERENAKE A5 AT
Gultern bestimmt ist nicht fiir die Beférderung von | gezogen wird.

Glitern bestimmt ist, kann

mehr als 60 Tonnen betragen
ohne jedoch 80,00 Tonnen zu
uberschreiten.

SOOI

14,00 Meter - 17,00 Meter
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Genehmigung zum Inverkehrbringen von Fahrzeugen die nicht fir die ;¢

Beforderung von Giitern bestimmt sind.

Kategorie 3

Selbstfahrender Kran und selbstfahrender Kran mit Anhanger zum Transport der fir den

Betrieb des Krans erforderlichen Kontergewichte

~
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> 25,00 Meter

Fahrzeugkombination, die nicht zur Beférderung von Giitern

bestimmt ist

i

> 26,50 Meter
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T 0000
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> 26,50 Meter

StralRenfahrzeug welches nicht zur Beférderung von
Gutern bestimmt ist

> 17,00 Meter

LE GOUVERNEMENT
DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobilité

> 4,00 Meter

et des transports

A 4

i
Il g ]

I
Il o [
=N
wg\ Ui =
O00O 000
]
[T 1

AUSNAHMEN

Die zuldssige Gesamtmasse
des StraRenfahrzeugs oder
der  Fahrzeugkombination
die nicht fir die Beférderung
von Gltern bestimmt ist,
uberschreitet 80,00 Tonnen.

Die zuldssige Gesamtmasse
des Stralenfahrzeugs, das
nicht fiir die Beférderung von
Gutern bestimmt ist, betragt
mehr als 80,00 Tonnen.

Bei einem gezogenen
Fahrzeug betréagt die
maximale Achslast 10
Tonnen.

Die zuldssige Achslast kann
auf 12 Tonnen erhoht
werden, wenn das Fahrzeug
mit einer Geschwindigkeit
von nicht mehr als 25 km/h
gezogen wird.
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. . . . . < | LE GOUVERNEMENT
Genehmigung zum Inverkehrbringen von landwirtschaftlichen Maschinen DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité
et des Travaux publics

Die maximale Breite der folgenden StraRenfahrzeuge betragt 3 Meter:
Département de la mobilité

a) StraBenfahrzeuge fiir Bauarbeiten; et des transports

b) StraBenfahrzeuge fiir besondere 6ffentliche Zwecke;
c) Maschinen;
d) Traktoren mit besonderer Ausriistung;

e) Traktoren, bei denen die Uberschreitung der Breite von 2,55 m ausschlieRlich auf die Montage von Luftreifen, Gummiketten oder
Konfigurationen mit zwei Reifen zuriickzufihren ist, die zum Schutz des Bodens erforderlich sind, einschlielich Spritzschutzsystemen, sofern die
Breite des festen Aufbaus des Fahrzeugs auf 2,55 m begrenzt ist;

f) gezogene StralRenfahrzeuge;

g) Traktoranhinger, bei denen die Uberschreitung der Breite von 2,55 m ausschlieRRlich auf einen der folgenden Umstinde zuriickzufiihren ist:

- Verwendung von Reifenkonfigurationen zum Schutz des Bodens, sofern das Fahrzeug auch mit mindestens einem Reifensatz
ausgeristet werden kann, bei dem die Breite des Fahrzeugs 2,55 m nicht tGberschreitet. Wenn das Fahrzeug auch mit mindestens einem
Reifensatz ausgeristet werden kann, bei dem die Breite des Fahrzeugs 2,55 m nicht lberschreitet, miissen die Spritzschutzsysteme,
sofern das Fahrzeug damit ausgerustet ist, so beschaffen sein, dass die Breite des Fahrzeugs auf 2,55 m begrenzt ist;

- das Vorhandensein von Werkzeugen, die fiir den Betrieb des Fahrzeugs erforderlich sind und den Bestimmungen zur Umsetzung der
Richtlinie 2006/42/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 17. Mai 2006 {iber Maschinen und zur Anderung der Richtlinie
95/16/EG (Neufassung) entsprechen.

h) gezogene auswechselbare Gerate.

Der fir Verkehr zustandige Minister kann in Ausnahmefallen im Hinblick auf die Zulassung eines StralRenfahrzeugs Einzelgenehmigungen erteilen,
die die in den Artikeln 3 bis 6 vorgesehenen Hochstwerte erhéhen, und die Bedingungen dafiir festlegen. Die Inbetriebnahme eines solchen
Fahrzeugs ist jedoch nur mit einer Sondergenehmigung erlaubt, die gemaR den Bestimmungen der groBherzoglichen Verordnung vom 6. Oktober
2023 {iber Sondertransporte und Sonderfahrten, die Sondergenehmigungen auf 6ffentlichen Strallen unterliegen, ausgestellt wurde.

In Notfadllen, die die 6ffentliche Sicherheit und Gesundheit beeintrachtigen kénnten, kann der Minister ein Fahrzeug voriibergehend von der in
Absatz 1 genannten Fahrgenehmigung freistellen.

Eine Fahrgenehmigung ist nicht erforderlich fiir Traktoren und Maschinen, die vor dem 1. Januar 2021 zugelassen wurden und fiir die der
Eigentiimer oder Halter sich auf eine Zulassungsbescheinigung berufen kann, in der die Abmessungen, die die in den Artikeln 3 bis 6 vorgesehenen
Hochstwerte Giberschreiten, im Bemerkungsfeld eingetragen sind.
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Genehmigung zum Inverkehrbringen von landwirtschaftlichen Maschinen

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité

et des Travaux publics

Département de la mobil
et des transports

FAHRGENEHMIGUNG FUR FAHRZEUGE UND MASCHINEN, DIE IM LANDWIRTSCHAFTLICHEN BETRIEB VERWENDET WERDEN: KATEGORIE 1

Genehmigung, im Rahmen des landwirtschaftlichen Betriebs mit einem Fahrzeug oder einem Fahrzeug mit Ausriistung
zu fahren, welches eine der im gedanderten groBherzoglichen Erlass vom 23. November 1955 zur Regelung des Verkehrs

auf allen 6ffentlichen StraBBen festgelegten Abmessungen liberschreitet.

- fiir landwirtschaftliche Traktoren und Maschinen ist der Verkehr auf offentlichen
StraBBen auf direkte Fahrten zwischen dem landwirtschaftlichen Betrieb und den zu ihm
gehorenden Nebenanlagen beschrankt;

- das Fahrzeug muss allen anderen Vorschriften fiir die Zulassung und die Nutzung auf
offentlichen StraBen entsprechen.

Linge

Traktor, der ein Anbaugerat zieht

Traktor mit front- oder heckseitiger oder front- und heckseitiger Ausriistung (Anbauausriistung)

Maéhdrescher mit Anbaugerat

Mahdrescher mit gezogener
Ausriistung

e 12,00 Meter - 13,25 Meter
125,00 Meter

L 200m-300m,|
12,00 Meter

5,00 Meter - 7,00 Meter

) |
12,00 Meter - 13,25 Meter |
25,00 Meter

5.00m-7.00m

12,00 Meter

Gekoppelte Fahrzeugkombination:

Landwirtschaftlicher Traktor, der ein gezogenes Fahrzeug
nachzieht, das nicht zur Beférderung von Sachen bestimmt
ist:

Die Gesamtldnge der gekoppelten Fahrzeugkombination
darf 25,00 Meter nicht Gberschreiten.

Das gezogene Fahrzeug darf eine Hochstlange von 13,25 m
nicht Giberschreiten.

Landwirtschaftlicher Traktor mit einem Anbaugerat, das entweder vorne oder hinten oder vorne und hinten angebracht ist:

Bis zu einer maximalen Lidnge von 12,00 m.

Ein Anbaugerat kann mit einer Lange zwischen 2,00 m und 3,00 m an der Vorderseite des Traktors und zwischen 5,00 m und 7,00 m an

der Ruickseite des Traktors angebaut werden.

Landmaschine mit angebauter
Arbeitsausristung:

Bis zu einer maximalen Lange von
15,00m mit angebauter Ausriistung.

Gekoppelte Fahrzeugkombination:

Landwirtschaftliche Maschine, die ein
gezogenes Fahrzeug nachzieht, das nicht
zur Beférderung von Gutern bestimmt ist:

Die Gesamtldnge der gekoppelten
Fahrzeugkombination darf 25,00 Meter
nicht tiberschreiten.

Das gezogene Fahrzeug darf eine maximale
Lange von 13,25 Metern nicht
tberschreiten.

Breite / Hohe

1219\ 07 — 1319 00'F

fa—3:00 Mater—

3,00 Meter - 3,50 Meter

TP 067 — 1281 007
J313W 0€7 - 4313N 00'F

RN 06T~ 2PN 007

T

=

21BN 08 ~ 1PN 007

st

=S
R

. —

- —<
3,00 Meter - 4,00 Meter '

Ein landwirtschaftlicher Traktor, bei Ein
dem die Breite des permanenten
Fahrzeugaufbaus 2,55 Meter
berschreitet:

permanenten

Maximale Breite zwischen 2,55 m und

landwirtschaftlicher
Traktor mit einer Breite des

Fahrzeugaufbaus von 2,55
m, der mit Gummireifen

Maximale Breite zwischen 3,00 m und 4,00 m.

3,50 m.

oder -raupen zum Schutz
des Bodens ausgestattet ist:
Maximale Breite zwischen
3,00 m und 3,50 m.

Landwirtschaftlicher Traktor mit Anbaugeraten, die entweder vorne oder hinten
oder vorne und hinten angebracht sind, oder die ein gezogenes Fahrzeug oder
einen Anhéanger ziehen, die nicht zur Beférderung von Giitern bestimmt sind:

von Gitern bestimmt sind:

Maximale Breite zwischen 3,00 m und 4,00 m.

Landmaschine mit oder ohne Anbaugerat, die ein gezogenes Fahrzeug oder einen Anhéanger zieht, die nicht zur Beférderung

Die zuldssige Hohe fiir den landwirtschaftlichen Traktor und die landwirtschaftliche Maschine mit oder ohne Anbaugerate oder zum Ziehen eines gezogenen Fahrzeugs oder eines Anhdngers betréagt zwischen 4,00 m und 4,30 m.
Das Gesamtgewicht des landwirtschaftlichen Fahrzeugs, der gekoppelten landwirtschaftlichen Fahrzeugkombination mit oder ohne Anbaugerate muss den Vorschriften entsprechen, die im oben genannten gednderten groBherzoglichen Erlass

vom 23. November 1955 festgelegt sind.
Die Achslast darf gemdR den Bestimmungen d

1 Erlasses nicht mehr als 12,00 Tonnen betragen.
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Genehmigung zum Inverkehrbringen von landwirtschaftlichen Maschinen

LE GOUVERNEMENT

DU GRAND-DUCHE DE LUXEMBOURG
Ministére de la Mobilité
et des Travaux publics

Département de la mobil

et des transports

FAHRGENEHMIGUNG FUR FAHRZEUGE UND MASCHINEN, DIE IM LANDWIRTSCHAFTLICHEN BETRIEB VERWENDET WERDEN: KATEGORIE 2

Genehmigung, im Rahmen des landwirtschaftlichen Betriebs mit einem Fahrzeug oder einem Fahrzeug mit Ausriistung zu fahren,
welches eine der im gedanderten groBherzoglichen Erlass vom 23. November 1955 zur Regelung des Verkehrs auf allen 6ffentlichen

StraBen festgelegten Abmessungen liberschreitet.

- bei landwirtschaftlichen Traktoren und Maschinen ist der Verkehr auf 6ffentlichen
StraRen auf direkte Fahrten zwischen dem landwirtschaftlichen Betrieb und den zu
diesen geh6renden Nebenanlagen beschrankt;

- das Fahrzeug muss allen anderen Vorschriften fiir die Zulassung und die Nutzung
auf 6ffentlichen StraBen entsprechen;

- Bei Fahrzeugen, die mit einer durch die Breite bedingten Genehmigung fahren, ist
eine Begleitung vorne durch einen Leitwagen obligatorisch.

Lange

Tracteur trainant un équipement

porté)

Tracteur muni d’'un équipement a I’avant ou a l’arriére ou a I'avant et a I'arriére (équipement

Moissonneuse-batteuse
sans équipement

Moissonneuse-batteuse
avec un équipement
porté

Moissonneuse-batteuse avec un
équipement trainé

" 1apometer

5,00 Meter - 7,00 Meter

14,00 Meter

o3 | 1700 veter

14,00 Meter

25,00 Meter

12,00 Meter - 13,25 Meter

Gekoppelte Fahrzeugkombination:

Landwirtschaftlicher Traktor, der ein gezoge

Fahrzeug nachzieht, das nicht zur Beférderung von

Gitern bestimmt ist:
Die Gesamtlange
Fahrzeugkombination
Uberschreiten.

der
25,00

gekoppel
darf

Das gezogene Fahrzeug darf eine Hochstlange von

13,25 m nicht Gberschreiten.

Meter  nicht

nes angebracht ist:

ten

Bis zu einer maximalen Ldnge von 14,00 m.

Landwirtschaftlicher Traktor mit einem Anbaugerat, das entweder vorne oder hinten oder vorne und hinten

Ein Anbaugerat kann mit einer Lange zwischen 2,00 m und 3,00 m an der Vorderseite des Traktors und zwischen
5,00 m und 7,00 m an der Ruckseite des Traktors angebaut werden.

Mahdrescher ohne
Ausristung :

Bis zu einer maximalen
Lange von 17,00 Metern.

Landmaschine mit angebauter
Ausristung:

Bis zu einer maximalen Lange
von 17,00 m mit
Anbauausristung.

Gekoppelte Fahrzeugkombination:

Landwirtschaftliche Maschine, die ein
gezogenes Fahrzeug nachzieht, das nicht
zur Beférderung von Gitern bestimmt ist:

Die Gesamtldange der gekoppelten
Fahrzeugkombination darf 25,00 Meter
nicht Gberschreiten.

Das gezogene Fahrzeug darf eine
maximale Lange von 13,25 Metern nicht
Uberschreiten.

Breite / H6he

313N 05’7 — 23BN 0EY

0 Meter — 4,00 Meter
s »|

2,55 Mater

11 05 - 303 0E Y

| 3,50 Meter - 4,00 Meter

1313 05’7 — 1919 00%

4,00 Meter — 4,50 Meter |

12131 057 — BB 0E'F

= ==

4,00 Meter - 4,50 Meter

119N 05y - PIIN 0D

Ein landwirtschaftlicher Traktor, bei dem die
Breite des permanenten Fahrzeugaufbaus 2,55
Meter Gberschreitet:

Maximale Breite zwischen 3,50 m und 4,00 m.

Ein landwirtschaftlicher
Traktor mit einer Breite des
permanenten

Fahrzeugaufbaus von 2,55 m,
der mit Gummireifen oder -

raupen zum Schutz des
Bodens ausgestattet ist:
Maximale Breite zwischen

3,50 m und 4,00 m.

Traktor mit Front- oder Heckanbau oder Front- und Heckanbau oder zum Ziehen eines
gezogenen Fahrzeugs oder Anhéngers, die nicht zur Beférderung von Gutern bestimmt

sind:

Maximale Breite zwischen 4,00 m und 4,50 m.

Maximale Breite zwischen 4,00 m und 4,50 m.

Landmaschine mit oder ohne Anbaugerat, die ein gezogenes Fahrzeug oder einen Anhénger zieht, die nicht
zur Beférderung von Giitern bestimmt sind:

Die zuld

Hohe fiir landwirtschaftliche Traktoren und L

9 "y

1 mit oder ohne Anbaugerite oder zum Ziehen eines

4,30 m und 4,50 m.

Fahrzeugs oder Anhingers liegt zwisch

Das Gesamtgewicht des landwirtschaftlichen Fahrzeugs, der gekoppelten landwirtschaftlichen Fahrzeugkombination, mit oder ohne Anbaugerite, muss den Vorschriften entsprechen, die im oben

Die Achslast darf gemaR den

festgelegt sind.

Erlasses nicht mehr als 12,00 Tonnen betragen.

Erlass vom 23. November 1955

ten groRBher:
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